
NOTICE
AMENDMENT FOR OPERATION OF COOLING BLOWERS

Automatic operation of the cooling blowers:
The cooling blowers activate after the oven reaches 300°F (149°C). When the oven is 
turned off, the blowers remain on until the oven temperature cools below 250°F 
(121°C).

Fonctionnement automatique du ventilateur de refroidissement 
Le ventilateur de refroidissement s’active seulement si le four atteint 300°F (149°C). 
Lorsque vous éteignez le four, le ventilateur reste en fonction jusqu’à ce que la 
température redescende à 250°F (121°C). 

Operación automática del ventilador de enfriamiento:
El ventilador de enfriamiento se prende solamente después de que la hornilla alcance 
300°F (149°C). Cuando se apaga la hornilla, el ventilador sigue funcionando hasta que 
la hornilla alcanza la temperatura de 250°F (121°C).
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